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Basire OZIiZOLIYEVA

2019-cu ilde Uzaq Serq 6lkeleri edebiy-
yatindan bahs eden aragdirma ve yazilar ara-
sinda hind, Pakistan ve yapon adabiyyati
mévzusundaki tedqiqler stinliik toskil
edir.

Hind odebiyyat1 sahasinde meqalaler
arasinda professor Badirxan ©hmadlinin ya-
zilar1 nozeri calb edir. "Rabindranat Taqor:
Hind xalqmnn azadliq cargis1" meqalesinde
B.9hmadli, ilk ndvbada, yaziginin hind xal-
qunn tarixindeki 6nemli roluna diqqat ¢ak-
migdir. ©dibin yaradiciliq yolunu nezarden
kegiron B.Ohmadli diinya miqyasinda mes-
hur olan Taqorun yaradicihiginin esas xiisu-
siyyatlerini ¢ox dogru giymetlendirmisdir.
Miiallif sairin orijinal badii tefekkiiriiniin
mahsulu olan "Diiskiinlagmis iroyin imidi",
"Bos evde", "iki bigha torpaq", "Ana Benqa-
liya" ve s. seirlarini tahlil etmigdir...

Yapon adebiyyatinin aragdirilmasi sahe-
sinde 2019-cu ilde de mithiim islere tesadiif
edirik. Bu sahade Giilnar Yunusovanin ister
elmi magqaleleri, istorse de publisistik yazi-
lan1 diggati calb edir.

Qeyd etmak lazimdir ki, 11 aprel 2019-
cu il tarixinde AMEA Nizami Gencevi adi-
na Bdebiyyat Institutunda gérkemli yapon
yazigisi Haruki Murakaminin 70 illiyine
hesr olunmus elmi konfrans da kegirilmis-
dir. Konfransda AMEA-nin vitse-prezidenti,
institutun direktoru, akademik Isa Hebib-
beyli ve Yaponiyamin Azerbaycandaki se-
firliyinin miigaviri Keisuke Yamanaka giris
sozii ilo ¢ixig etmis, B.Ohmedli "Haruki
Murakami ve Azerbaycan", yazigi, tercii-
magi Neriman Obdiilrehmanli "Haruki Mu-
rakami ve Azarbaycan diline terciime me-
soleleri", Giilnar Yunusova "Yapon adabiy-
yatinin gérkemli niimayendesi Haruki Mu-
rakami" movzusunda maruze etmisler.

2019-ci ilde Indoneziya adebiyyat: nii-
mundleri dilimize terciime olunmasa da,
Leyla Ramazanovanin bu sahadoki aragdir-
malan soziigeden ilde do davam etmigdir.
Tadgiqat¢inin "Eka Kurnivan va onun "Go-
zallik baga baladir" eseri..." meqalesi maraq
dogurur. L.Ramazanova eseri Q.Q.Marke-
sin "Yiiz ilin tenhalig1" roman: ile miiqayise
edir ve Indoneziya yazigisiin aserinin 6zii-
nemoexsus cehetlerine diqqet yoneldir.

2019-cu il monqol edebiyyatinin dyre-
nilmesi baximindan da shamiyyaetli olmus-
dur. Lamiye Nesirovanin "Monqol adebiy-
yatinin Azerbaycanda todqiqi ve terclimesi
meselaleri”", "Hcropuueckuit NpOTOTHI
Yunrucxana B pomane ®apmana Kepumsa-
ne "Tebpusckast yects" mogalaleri, eyni za-
manda "Medaeniyyatlerin dialoqunda adebi
alagolorin yeri (Azerbaycan-Monqol adebi
elagpleri asasinda)", "Azerbaycan ve Mon-
qol folklorunda ortaq mesaleler (Atalar s6z-
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lori esasinda)" kimi konfrans materiallarin-
da ¢ap olunmus meruzaleri monqol adebiy-
yatinin ve adebi alagalerimizin dyrenilme-
sinde ugurlu addimlardir.

Cin adebiyyatinin tedqiqi baximindan
Nermin Cahangirova ve Nergiz Kerimova-
nin yazilar shemiyyat kesb edir.

Pakistan adebiyyatinin dyrenilmesi ba-
ximindan da 2019-cu il mehsuldar il olmus-
dur. Besiro Ozizeliyevanin "M.Igbalin
"Zarb-i Kelim" eserinda qadin ve comiyyet
mesaleleri, "Mohemmad Igbalin yaradicili-
ginin Azerbaycanda dyronilmesi", "M.Igba-
lin "Zobur-i Acem" kitabinda M.Sabiistori-
nin "Giilgeni-raz" eserina cavab", "Multi-
kultural deyarlarin formalagmasinda ve me-
deniyyetlerin dialoqunda adebiyyatin rolu
(Mehemmed Igbalin eserleri asasinda)",
"Kurtuba camisi haqqinda iki eser”, "Me-
hemmad igbalin "Qerbin soyuq diisiincesini
isindiren" "Peyam-i Magrik" osari", "Tiirk
milli miicadilesi Mehommed igbalin eserlo-
rinde" megqalelarinde Pakistan adebiyyati-
nin gorkemli niimayendesi Mehemmad ig-
balin yaradicihiginin miixtelif maseleleri
aragdirilmig, eyni zamanda Movlane Cala-
laddin Rumi ve Sultan Bahunun mistik te-
limleri miiqayiseli aspektde dyrenilmigdir.

AMEA Nizami Gencevi adina 9debiy-
yat Institutunda 21 iyun 2019-cu il tarixindo
"Azoerbaycan-Pakistan edebi-medeni elage-
leri" movzusunda Beynelxalq Elmi Kon-
frans kegirilmigdir.

B.Ozizeliyeva Pakistanin Pencab Uni-
versitetinde "Movlana Celaladdin Rumi ve
Hezret Sultan Bahu: Mistika isiginda sevgi
ve varliq mesaji" movzusunda kegirilen
Beynolxalq Elmi Konfransda da "Mévlane
Coelaloddin Rumi ve Sultan Bahunun mistik
telimlerinin ehamiyyati" meruzesi ile ¢ixig
etmigdir.

Koreya adebiyyatinin yrenilmesi sahe-
sinde B.Dhmedlinin "Koreya nasrinden iki
niimune haqqinda geydlor" adli moqalesi
Azerbaycan diline terciime edilmis iki Ko-
reya romanina hasr olunmugdur. Koreya na-
siri Sin Qyong-Suqun "Anam sene emanat"
ve Han Kanqin "Vegetarian" romanin: tehlil
edon miiallif her iki esere genis aspektde
yanagmgdir.

Leyla Hosenzade "Koreya adebiyyatin-
da miiharibe mévzusu" adli meqalesinde sa-
vag mdvzusunu Lyu Bonun "Lazim olsa ve-
tene", Pak Van Sonun "Biitiin Singam kim
yedi?" kimi eserleri esasinda nezerden ke-
¢irmigdir.

Goriindityti kimi, Asiya adebiyyatinin
miihiim bir hissosini togkil edon hind, Pakis-
tan, yapon, Cin, Koreya, monqol, indonezi-
ya odebiyyatinin aragdiriimasi baximindan
2019-cu il avvolki illore nisbeten daha
mehsuldar olmugdur.
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